LIETUVOS RESPUBLIKOS LYGIY GALIMYBIY KONTROLIERIUS

SPRENDIMAS

DEL GALIMOS DISKRIMINACIJOS LYTIES PAGRINDU
SKELBIANT INFORMACIJA APIE TEIKIAMAS PASLAUGAS LIGONINEJE
TYRIMO

2023 m. rugpjucio 2 d. Nr. (23)SN-98)SP-64
Vilnius

Lygiy galimybiy kontrolieriaus tarnyboje (toliau — Tarnyba) gautas Pareiskéjo?! skundas, kuriame
nurodoma: ,Atvykes su mazameciu vaiku j ligonine laukiamajame pamaciau kad vaiko sauskelnéms pakeisti
skirta patalpa turi uzrasa "Mamos ir vaiko kambarys". Man, kaip vaiko tévui, buvo nesmagu, kad as lyg ir
neturiu teisés pakeisti savo vaikui sauskelniy.” (citaty kalba netaisyta).

Lietuvos Respublikos lygiy galimybiy kontrolieré (toliau vadinama ir — Lygiy galimybiy
kontrolieré) 2023 m. birZelio 5 d. rastu Nr. 23(SN)-98)S-250 kreipési j V3] Vilniaus universiteto ligoninei
Santaros klinikos (toliau — Klinikos), praSydama pateikti informacijg bei atsakyti j klausimus:

1. ,Ar galite patvirtinti Siame raste nurodomas aplinkybes?

2. Ar V3] Vilniaus universiteto ligoninés Santaros klinikos Vaiky ligoninéje (toliau — Vaiky
ligoniné) prie vaiky pervystymo patalpos kabo uzrasas (-ai) ,Mamos ir vaiko kambarys“?

3. Ar Vaiky ligoninés patalpa, skirta pervystyti vaikams, gali naudotis visi vaikus lydintys
asmenys, nepaisant lyties?

4. Ar ketinama uzZrasus prie vaiky pervystymo patalpy pakeisti j neutraly pavadinimg,
pvz., ,Vaiko pervystymo kambarys“?

Taip pat prasyta pateikti kitg svarbig informacija, susijusig su tyrimui reikSmingomis

aplinkybémis.

1 Asmens duomenys Tarnybai Zinomi.



Lygiy galimybiy kontrolieré

nustate:

Klinikos 2023 m. birZzelio 22 d. rastu pranesé, jog Kliniky vaiky ligy padaliniuose yra patalpos,
skirtos kadikiy ir vaiky priezitros poreikiams tenkinti. Patalpomis gali naudotis visi pacientus lydintys
asmenys pagal poreikj (pervystyti, pamaitinti ir pan.). Klinikos patvirtino, jog ant minéty dury kabo
iSkaba ,,Mamos ir vaiko kambarys“. Informavo, kad dél uztrukusiy vieSojo pirkimo procediry laikinos
dury iSkabos nebuvo pakeisto nuolatinémis; Siuo metu naujos iSkabos uzsakytos, vyksta keitimo

procesas ir artimiausiu metu minéta iSkaba bus pakeista neutralia ,Vaiko kambarys”.

Lygiy galimybiy kontrolieré

konstatuoja:

Lietuvos Respublikos motery ir vyry lygiy galimybiy 7 straipsnyje jtvirtinta, jog prekiy
pardavéjas, gamintojas ar paslaugy teikéjas, jgyvendindamas motery ir vyry lygias teises, privalo
suteikdamas vartotojams informacijg apie gaminius, prekes ir paslaugas arba jas reklamuodamas,
uztikrinti, kad joje nebuty isreiSkiamas pazeminimas, paniekinimas arba teisiy apribojimas ar
privilegijy teikimas dél asmens lyties bei formuojamos visuomenés nuostatos, kad viena lytis
pranasesné uz kitg (2 p.); uztikrinti vienodas sglygas jsigyti prekes ir paslaugas bei jomis naudotis,
nediskriminuojant asmeny dél lyties, jskaitant maziau palanky pozZiurj j moteris dél néstumo ir
gimdymo bei vaiko Zzindymo, iSskyrus Sio jstatymo 10 straipsnio 8 punkte nurodytg atvejj (3 p.).

10 straipsnio 8 punkte nurodoma, jog diskriminacija nelaikomi atvejai, kai prekiy pardavima
ar paslaugy teikima vien tik ar visy pirma vienos lyties asmenims pateisina teisétas tikslas, o Sio tikslo
siekiama tinkamomis ir batinomis priemonémis.

2004 m. gruodzio 13 d. Europos Sgjungos Tarybos direktyva 2004/113/EB jgyvendinamas
vienodo pozilrio j moteris ir vyrus principas dél galimybés naudotis prekémis bei paslaugomis ir

prekiy tiekimo bei paslaugy teikimo, siekiama sukurti sistema kovai su diskriminacija dél lyties ir



uztikrinti lygias galimybes naudotis prekémis bei paslaugomis ir tiekti prekes bei teikti paslaugas,
siekiama valstybése narése jgyvendinti vienodo poZilrio j vyrus ir moteris principa. Direktyvoje
teigiama, kad vyry ir motery lygybés principas yra vienas i$S Europos Sgjungos pagrindiniy principy.

Lietuvos Respublikos Konstitucijoje jtvirtintas pamatinis lygybés principas. Konstitucijos 29
straipsnyje skelbiama, jog jstatymui, teismui ir kitoms valstybés institucijoms ar pareigtinams visi
asmenys yra lygls, Zmogaus teisiy negalima varzyti ir teikti jam privilegijy dél jo lyties, rasés,
tautybeés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar paziury pagrindu. Aiskindamas
Konstitucijos 29 straipsnio nuostatas, Lietuvos Respublikos Konstitucinis Teismas ne kartg yra
konstataves, kad konstitucinis visy asmeny lygybés principas, kurio turi bati laikomasi ir leidZiant
jstatymus, ir juos taikant, ir vykdant teisinguma, jpareigoja vienodus faktus teisiskai vertinti vienodai
ir draudZia i$ esmés tokius pat faktus savavaliskai vertinti skirtingai, kad konstitucinis visy asmeny
lygybés principas reiSkia Zmogaus prigimtine teise biti traktuojamam 5 vienodai su kitais, jtvirtina
formalig visy asmeny lygybe, taip pat kad asmenys negali bati diskriminuojami arba kad jiems negali
bati teikiama privilegijy (Konstitucinio Teismo 2004 m. gruodzio 13 d. nutarimas).

Asmeny lygybés principas iS esmés reiskia diskriminacijos draudima, o diskriminacija
dazniausiai suprantama kaip Zmogaus teisiy varzymas ar tam tikry privilegijy teikimas, atsizvelgiant j
lyties, rasés, tautybeés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitry pozymius
(Konstitucinio Teismo 1998 m. lapkri¢io 11 d. nutarimas). Konstitucinis visy asmeny lygybés
jstatymui principas baty pazeistas, jeigu tam tikra grupé asmeny, kuriems yra skiriama teisés norma,
palyginti su kitais tos pagios normos adresatais, buty kitaip traktuojama, nors tarp ty grupiy néra
tokio pobudzio ir tokios apimties skirtumy, kad toks nevienodas traktavimas bty objektyviai
pateisinamas (Konstitucinio Teismo 1996 m. lapkricio 20 d. ir 2003 m. gruodZio 30 d. nutarimai).

Lygiy galimybiy jstatymo 1 straipsnyje nustatyta, jog Sio jstatymo paskirtis — uztikrinti, kad
blty jgyvendintos Lietuvos Respublikos Konstitucijos 29 straipsnio nuostatos, jtvirtinanéios asmeny
lygybe ir draudima varzyti zmogaus teises ir teikti jam privilegijas lyties, rasés, tautybés, kalbos,
kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitry pagrindu. Taip pat Siuo jstatymu siekiama,
kad bty jgyvendintos ir Europos Sgjungos teisés akty, nurodyty Sio jstatymo priede, kity
tarptautiniy sutarciy nuostatos. Taigi Konstitucijoje jtvirtintos asmeny lygybe reglamentuojancios

pagrindinés nuostatos yra perkeltos j Lygiy galimybiy jstatyma, kuris draudzia diskriminacijg Sio



jstatymo taikymo srityje ne tik dél konstituciniy nediskriminavimo pagrindy, bet ir dél kity Zmogaus
tapatybés pozymiy ar priskiriamy savybiy, kurios yra jtvirtintos Lygiy galimybiy jstatyme.

Lygiy galimybiy jstatymo 2 straipsnio 1 dalyje diskriminacija apibréziama kaip tiesioginé ar
netiesioginé diskriminacija, priekabiavimas, nurodymas diskriminuoti dél lyties, rasés, tautybés,
pilietybés, kalbos, kilmés, socialinés padéties, tikéjimo, jsitikinimy ar pazitry, amziaus, lytinés
orientacijos, negalios, etninés priklausomybés, religijos. Tiesioginé diskriminacija pagal Lygiy
galimybiy jstatymo 2 straipsnio 9 dalj laikomas elgesys su asmeniu, kai dél pirmiau iSvardinty
pagrindy asmeniui taikomos maziau palankios sglygos, negu panasiomis aplinkybémis yra, buvo ar
bty taikomos kitam asmeniui.

Nagrinéjamu atveju buvo gautas asmens skundas, kuriame nurodoma, jog Kliniky Vaiky
ligoninéje ant pacientams skirtos vaiky priezitros kambario dury kabo uzrasas ,,Mamos ir vaiko
kambarys®“, taigi informacijoje apie pacientams skirtas paslaugas buvo iSskirtos tik moterys
(motinos). Teigtina, kad minéta informacija suponuoja, jog naudojantis vaiko prieZitros kambariu
teikiama pirmenybé konkrecios lyties asmenims — moterims.

Siuo atveju pirmenybés teikimas informacijoje apie paslaugas vienos lyties asmenims neturi
jokio teiséto tikslo ar pagrindo, todél neturéty bati naudojamas (Motery ir vyry lygiy galimybiy
jstatymo 7 str. 3 p., 10 str. 8 p.).

Atsakyme Tarnybai raste Klinikos patvirtino, jog uzrasas ,,Mamos ir vaiko kambarys“ bus
artimiausiu metu pakeistas j neutraly uzrasg , Vaiko kambarys”.

2023 m. rugpjucio 2 d. tarnybos atstové telefonu susisieké su V§] Vilniaus universiteto
ligoninés Santaros klinikos (toliau — Klinikos) vaiky ligy padaliniy atsakinga darbuotoja. Ji paaiskino,
jog Klinikos vaiky ligy padaliniuose kabéjes uzrasas ,,Mamos ir vaiko kambarys” liepos mén. pradzioje
pakeistas j uzrasg ,Vaiko kambarys“. Klinikos perzitréjo visas iSkabas ant patalpy, skirty pacientams,
dury, ir pakeité jas neutraliais ly¢iai uzrasais.

Klinikos patvirtino, kad pacientams bei juos lydintiems asmenims, nepaisant jy lyties,
taikomos vienodos naudojimosi minétu kambariu sglygos.

Pagal Lygiy galimybiy jstatymo 29 straipsnio 3 dalies 4 punkto nuostatas, tyrimo metu ar jj
atlikes, lygiy galimybiy kontrolierius gali nutraukti tyrima, kai lygias galimybes pazeidziantys veiksmai

(neveikimas) nutraukiami.



Atsizvelgiant j nurodytas aplinkybes, tyrimas dél galimos diskriminacijos paslaugy teikimo
srityje nutrauktinas.
Atsizvelgdama j tai, kas iSdéstyta, vadovaudamasi Lietuvos Respublikos lygiy galimybiy

jstatymo 16 straipsniu, 17 straipsniu ir 29 straipsnio 3 dalies 4 punktu,

Lygiy galimybiy kontrolieré

nusprendiia:

1. Skundo Nr. (23)SN-98 tyrima nutraukti, nutraukus lygias galimybes pazeidziancius
veiksmus.

2. Su sprendimu supazindinti Pareiskéja, Klinikas.

Sprendimas per 1 (vieng) ménesj nuo jo gavimo dienos gali bati skundziamas apygardos
administraciniam teismui Lietuvos Respublikos administraciniy byly teisenos jstatymo nustatyta

tvarka arba Lietuvos administraciniy gin¢y komisijai (Vilniaus g. 27, 01402 Vilnius) Lietuvos

Respublikos ikiteisminio administraciniy gincy nagrinéjimo tvarkos jstatyme nustatyta tvarka.

Lygiy galimybiy kontrolieré Biruté Sabatauskaité



